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^ J P R O ^ A C I O N  D E L  A I .  r ]
Fr. Pedro Hurrea, Leedor ]t}htlado  ̂
Ex'difinidor de Provincia , j Cor- 
reBorqne ha [ido en efie Convento
de N .  chora de la Victoria, de
Ciudad de Granada.

D'E orden de el feñor Dodor Don Juan Gómez
__de Efeobar, Colegial Mayor en cl Real de efta
Ciudad de Granada, Canónigo de fu Cathedral, Pro- 
vifor. Juez, y Vicario General de elle Areobifpado. 
He villo la Oración Panegyrica , y Moral, que en la 
Ciudad de Sevilla predico fegundo dia de Pafqua de 
Eípirim Santo, a la Venerable Sociedad de dicha Ciu
dad, el M. R P. Fr. Juan de Naxcra, Ledor Jubilado, 
Examinador Synodal, y tercera vez Corredor en fu 
Colegio de N. P. S. Francifeo de Paula: Y  aunque poc 
cl afedo que profeílb á dicho Sugeto , me pudiera 
conílituir mas en fu Panegyrifta, que en fu Cenfor? 
con todo, con el feguro de que el mifmo Sermón me 
fer í refguardo a qualquiera iinpoftura de apafsiona- 
do, padb \ dezir con San Ambrofio, que efta Oración 
no ncccfsita de mas Aprobación, que de la que trac 
coníiízo; pues en la lección de fus claufulas, fe hallará 
ai’.n rnas materia para fu elogio, que la que le puede 
dar de alabanca la Cenfura : Tlus mm in illa e/?, anoi 
p7oh-it 7(prChi, quam qitod lardan poj}: Juo enim rtitkr tt(li- 
momoju r̂agio alieno non hdiget. Pues junta fu Orador 
ca ella, lo "que a Quintiliano ( hablando de otro) le 
pareció inimitable : 'Ea, qn£ ¡n hoc Oratore maximajunt, 
imltahilianpn jimt: Ingenium, inventio, yls, facilitas, &  quid 
quid arte non traditur. Porque juntar vn Oradorcon lo 
inzenioF:), acierto en el idear, fucrca en cl perfuadir, 
claridad, y facilidad en cl difeurrir , y la modon en 
la? palabras, que es lo que cl Arre no puede dar, fi los 
aTcclos de cl coracon no lo preftan? es con razón, ha- 
zcr vn Jnnto inimitable , yhallandofc rodo cílo en 
nncftrá Oración, acierto cu el ftindar , ingenio en cl

%z dif-

S. ^mhrofi9 
1:6. I . iit
Hexameron 
cap. 9.



Tlm. lib- 2.
tpifl. cap, 3.

Tlinio lib, \ . 
tpif.cap,!^.

D, Zimbrof, 
ep/ji.44.

difciirrir, eficacia cn cl perfuadir,claridad en el dczir, 
y afcdos con que mover , qué otra Cenfura merece, 
que la alabanca de fu Orador ? Pudiendo dczir de él 
loqlic de Dernoftenes ponderaba Plinio: Narrat aperct, 
OTYiat do¿ttf díltíPiatm Todo cito fe baila
cn nueftro Orador , porque obferva legalidad en lo 
que dize: pues como fe vé, todo lo funda en Doftrinas 
muy feguras , exorna con todo primor, lo que coa 
aran viveza difeurre, y por vltimo con gran dulgura 
enfeña, y perfuade. Por donde puedo dezir con Plinio 
el Menor, que me ha llevado todo el afedó: Diligo eum 
ardmifsiméy ficut meretur. Por lo digno que es de todo 
genero de alabancas tan fuperior modo de difeurrir.

Ceflb en eftaV, por no ofender la difcrccion de el 
Autora pues como profiguc el mifmo Plinio : ipfius 
amantis efl non omrart eum laudibus. Y  concluyo con que 
íe puede, y debe dar á la eftampa ; pues no folo no 
contiene cofa alguna contra nueftra Santa Fé, y bue
nas coftumbres, fino mucha luz para defterrar todo 
genero de ignorancia: y afsi digo con San Ambrofio: 
Sermo tuus fe ipfo tueat ur\ nec rllum laerbum in vanum extat: 
&ftnec€nfu prodeat. Efte es mi fentir, falvo meliori. 
Dado en efte Convento de N. Señora de la Vidoria 
de la Ciudad de Grana, á veinte de Agofto de mil 
fctccicntos y catorze años.

Fray Pedro de Harrea,

Ll-



LICENCIA DEL ORCISI ARIO.

OS d Do¿loí Don juan Gómez de Eícobar, 
Canónigo de la Santa Igldla, Provsfor y 

Vicano General de efle Aicobiípado , por el H'uC 
trifsim.o íeñor Don Mamn de Aícargona mi íe- 
nor, Arcobiípode Granada, ácl Conícjo de Tu Ma- 
geflô d. Perla picícnte damos licencia para 
que íe pueda imprimir el Sermón , que en la Ciu
dad deScvilIapredicó el M. R. P. Fr. Juan de Na- 
xera, Leítor Jubilado del Orden de íeñor San 
Franciíco de Paula dedicha Ciudad; Porquamo 
por la Ccnfuia pueña pornueftra orden, por el Par 
dre Fray Pedro de Hurrea, Leétor Jubilado de di
cho Orden, confla no contener cofa contra nueítra 
Santa Fe Catholica,y buenas coñumbres.Dado en 
Granada en veinte y ocho de Agoftodefetccicntos 
y catorze años.

Doci. Efeohar. -

Por mandado del feñor Provifor.

Felix de Amate.
Nctaiio.

A F R O
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[Amtoribus 
incidant oU- 
qtia yitioja 
ija£ il doSfis 
rniituo jî nt ip 
fis fipr^bcit- 
fa . Quiiir. 
lih, 2.

'A P R O B A C IO N  D  E L M .R .P ;
Jlddcilro Ff^y GaĴ pttir de JSfâ vas  ̂
dei Real Orden de N  .Señora de la 
Ji/lerced Redempeion de Cautivos^ 
Secretario que hafido de la Provin-i 
d a de AndaluXsia , y Comendador 
de Cordova,

POi* mandado dcl Iliiílñfsimo feñor el fenou Den 
Juan Miguelez de iVícndaña Oñbrio, del Con ,̂ 

le)o defu Mageftad, en el Real de Callilla , fu Ptcfi-
dente en ella Real Chancillcria de Granidai y Obif-
po electo de Tortofa, &cc. He vífto el Sei'mon Píinc- 
gyiico Moral, que la FcíUvidad del Efpirim Santo, 
que celebró la Real Sociedad de Medicos de la Ciu
dad de Sevilla, predicó el Reverendifsimo Padre Fray. 
Juan de Naxcra, Diñnidor de Provincia, Regente; 
y Corrcdtor que liaíido de fu Colegio de San Fran- 
cifeo de Paula. Y aunque la novedad de la Materia, 
la proporción de la extructura, y la foliuez, qucíe 
admira en eda grande obra, pudieron aficionarme to
da la atención para leerla  ̂ entre cobarde en la ocu
pación de ceniurarla : porque aunque, como dezia 
Quintiliano, no ay pluma tan limpia, que no minche 
alguna vez las delicadas 1 incas de la Pauta, ( i ) en ía- 
bricas de tan elevada Symetria no pued: votar la pro
porción, quien no tiene cabal conocimiento de las
Regla?. , ' ' ,

AHuna vez fe dcfcuydó Cicerón en íu elegan
cia-, pero folo vn Dcmoíthcncs pudo emprender la rc- 
folucion de corregirla.No fiemprc pudo Piaron ilumi
nar con felicidad el Heneo de fas ideasi pê -O folo vri 
Athcnco pudo difciPpar la animofidad de marginar' 
las. Es verdad, que en las hermolas planas de Gero- 
nirno noraró a'gunos apizesH¡iario,y Aaguíiinovpcrb 
fue menePer la Autoridad deten eminentes plumas ,̂ 
para cí la cenfura no fe pucdidlenotar dcuTCVcteciar 

Sin temarle el dicho a la fama ( .n cuyo infiel gvR 
to fucle darle igual aliento el mérito, y la fortuna)b^



5c el ingenio tratar con tal rcfpeto  ̂efte grande Pa- 
negyrico5 que aunque en él parcciclTe alguna propofi. 
cion menos notoria,debicra el juizio fofpcchau la pro
fundidad, antes que la difonancia. Ya sé que San C le
mente Alexandrino no difeurrió, que avria obra tan 
dichofa, a quien no fe Icpudicñé poner alguna falta. 
{ 2 ) Pero contemplo a cfta Oración tan confumada, 
que podrá correr fcgura,aunquc la emulación le haga 
ías pruebas.

Siempre admira en cfle grande Orador la prenda 
inimitable del ingenio; peto en tan infignc talento, fe 
lleva los ojos la hermoíüra del veftido. La mejor fa- 
bidutia fe permitió retratar en vna Rcyna , cuya 
lucida gala cifró en la variedad los créditos de 
Bermofa. (3) Dcfprcciando la acufacion de divertida. 
Je examinó al campo de la erudición fus altas fendas.

4 ) Porque vn ingenio que llega áfeñaiarfe en vna 
ciencia, tiene cabal diviía en vna borla, pero a yn ta
lento veftido de erudición, le debe diflioguir vna Dia
dema. Los ingenios limitados quieren que efta her- 
mofa variedad fea adulterio: no fabrán que por natu“ 
lal propcníion fe inclina el entendimiento todo lo 
inteligible. No puedo api obar la audacia conque prc- 
fumen elcvarfcal grado de Dodos, los que falpican- 
ido libros, parece que falo han empleado en los Elen- 
chosj porque deben gradiiarfc de falfarios dcl venera
ble carader de ios Dedos : pero no eftoy bien con 
aquellos talentos pcrecofos, que reduciendo la aplica
ción á lo prccifo, coBÍicnten en vivir cortos de vifta, 
en el deliciofo Teatro de las Ciencias.

Con tan linzc pcrfpicazia ha penetrado el Autor 
(defte Sermón, los hermofos Paifcs de ios libros, cue 
folo puede fer metaphora proporcionada de fu inge
nio la de aquella red,que tendida al golfo de lafabi- 
duiia, l’egó /I verfe en la playa colmada de todo ge
neró de letras. (5) En la profefsion prî âtiva de la Ca- 
ihedrat fupo contarle al Angel de las Efcuclas,cl gua- 
jtifmo immenfo de fus altas propoíiciones. Manejan.- 
docón igual felizidad las facultades*, las que fon mas 
forafteras en los Clauftros, fe dexan tratar de fus ta
lentos, con la familiaridad de Payfanos. Sin defme- 
diat el gtado de Thcoloso^ie hizo tanto lugar fu cru-

(2)
'Nullam ex¡f- 
timo fcriptii- 
ram ha for~ 
tunatanij cui 
nullus omnino 
contradicat,
lib .i. Stro- 
mat.

(3) .
^Aflitit Regi
na in reflitu 
de aurato cir 
cumdata ya- 
n'íí í̂íe.Pfal; 
44.

(4) ,
truditis 

interfum cogi 
tationihusj 
Proverb. 
cap. 8,

. (5)
Simile cjlySa- 
gevA mijjtp̂  in 
maro , &  ex ' 
Omni genero 
pijeitm con̂  
greganti,
Math.c*ii;



f  rigus tfl yio 
lema quies.
Maigiiv iib.
1 7 . «. 2.

(7)
"Purus igms

impatiens tjl 
qui.tis.
Idcm.c.i 5.
Propef. 8. 
n. 2;
' (8) 
Cahr incale 
facio c(l mo
tus localisj

(9)
Idern. n. 3* 
&  pafbim.

(dieion entre los Medicos, que laReal Sociedad de Se- 
viila/lcdio el grado oc Socio en fu Minerva ; fin cú- 
coBtiar laimptoporcion que fuclehazer mal vifta ef- 
,ta Tiieoiicai comO.fi fuera jurifdiccion tan cerrada la 
de va Medico, que no pudiera paílcada ei ingenio de
vn Theologo. ^  ,

Paca dcüncntir cita imaginada diftancia, apuní* 
dan en excmplos los venerables Archivos de los. fa* 
biosj pero el Autor defta Oración , es fiel teft’go dê  
no aver encontrado la muralla de ía Perfia , en los 
confines deia Thí ologia, y Medicina. Habla en la 
paite mas pura deíla noble fagulrad , con tan venta, 
jofa iuz, que los mlfmos que le recibieron como 
Socio, le tratan con loi profundos refpetos de Macf- 
tro. En cita Oración llena de fu oficio *, porque fi U 
©bligacion del Macího es inftruir, toda cita grande 
obra es vna initmccion perfuaísiva, dirigida al fin de 
deitcErar de las Efcuelas, las tresClalTes de ignoranr 
das, que fuelen dcifigurar el hermofo fcmblante de- 
las Ciencias.

Prioŝ y hadedúsy y I>drosSún los mas conocidos Phaer 
ftomenós , que íueíen ocafionar en las facultades, 
aquel perezofodeímayo, que ha malogiado en las 
Vniverfidadas muchos frutos. Para co regir tan gva- 
vesacddcntcs, no alcanca la practica de ios comu
nes Aphoriírnor. pero el delicado ingenio del Autor 
deíta Oradon, defcubiió la mas prompta medicina 
en aquella eficaz íuprema llama, que btxó del Cielo 
á curar nucítras dolencias.

En didunen dd fabio Meñan , nocs otra cofa 
lápafúon de frío,qae vna violenta quietud de lo ani
mado. (6) N o confíente la noble condición del fue
go tanto odo*, porque fiempre fe inclina al movi
miento. (7) En continua agitación bufet d  centrodd 
h  magnitud, (8) porque fin agitar fe en la tarea de loS 
Ubros,no pueden llegar á fer.grandes los ingenios. .

Vna doddnal dfferénda conoce la Filofdfin, 
entre los Graves, y los leves: muevenfe losgravés,* 
pero (íempre tira fu incÜoadoii al proprio centro: 
mueven-e los leves, pero es al contrario  ̂ porque de- 
xatido d  centro bufean la circunferenda. (9) De aqúi 
nace,que d  fuego que los anima fe aeemoda ieíta dî ^



VeríIdaH cíe movimientos, (lo) porque feguír cí cen: 
tro de ja facultad es de hombres graves i pero curian 
la circunferencia es carader de fugetos leves. Vn mif- 
mo fuego los alienta j pero no los proporciona-, por 
que fe acomoda a Ja condición de cada vao, ( 11 ) £íla
es la razón, dize Crollio, de elevarfc el oro Pyrio á ‘o 
mas alto, quando con igual fuego fe vá el oro fulml' 
nantc a lo profundo: (12) porque en vn ingenio grave 
el calor del pundonor inclina al centro 5 pero en vn 
talento leve pierde el fuego el predominio i porque 
poíleido del frío de la ignorancia» no fe puede mover 
iin violencia.

Gon igual fagrado impuifo corrige aquel Divino 
fuego, el achaque de los que figuen las facultades la
deado?. Es nativa condición del fucgodnclinarfcíicm- 
prc á la altura en linca reda: (i 5) Tal vez veremos 
que corre la llama ladeadaj pero no íc debe atribuir 
a fu proprio movimiento, fino á que la matctia com- 
buftiblc tiene los poros ladeados. (14) Por cílb dixo 
el Filofofo, que es mas proporcionada materia para 
que fe imprima el fuego, aquella que tiene los poros 
masen linca, fegun el movimiento de la llama, (15)

-totque los ingenios que fon fáciles de poros, fe.dexan 
impreCsionar de otros impulfos-, y tuerzenel calor de 
la facultad , íegun las lineas que les propone el in
terés.

No puedo omitirle i  Mcñan viia reflexión, que 
es digna de fu pluma. A dos fines fe inclinan fíempre 
los Giavcs, y los Leves; el primero es al centro, co- fii per lineam ' 
mun a todos, y el fegundo es la plenitud particular Kcf?¿.Maig. 
de cada yno: aliéntales vn mifmo fuego,pero falen las 
mclinticioncs muy diftintas ? porque los Leves tiran 
fieuipre a fu plenitud, pero los Graves, obícrvando el 
centro común, miran a la propria plenitud, como vna 
confcqucncia indigna de fer amada por si mifnaa.í 16) 
Yodifeurroqne fe ladearan menos ingenios en las 
Ciencias, íl huviera mas amor al gufto de aprender,. . . r . .........  o -
yerucDfo motu am . Idem. prop. 11. n. j. (i 5) Sunt autemcombuftibilix 
^£ci^que habeunt meatus fufeepivos ígnisy fecumdum dire6lum, Aúikot, 4, 
Alethcór. c. 9 . text, 34. (16) Gravium amor primariOt &  dire£íe efí ad

fio)
Nihilominuf 

î nis ¡llisfe  ̂
fe ficcommô  
dat nutu (uo 
ídem, n. 3.

(11)
Varktas ifla
motuum pro- 
venit h cendi 
tionibm par* 
tícularum cé. 
hfañi. Id .
11.3.

( 12) .. 
JLurum fuímt 
nans in aper
to aere accen* 

fus impetum 
concipit» non 
¡urfum»vt an 
rufnVyrium¿ 

fed de crfum 
verfus,Crol 
in Art.Chy;

( 13) y
Motus ignis

C.14, p.22,
(14)

^uia pori non 
nulli í'unt an 
frafluoft, (ir 
YÚurrmy co
guntur ' p ar
ticula ignis



(. 17 )
ímirumgTH- 
yi:atis ifi 
pun̂ lii, ’ â HO 
fíijpcfmn gra 
ytpcr fernâ  
fí̂ t. Valer. 
lib.5.Difíin 

( )
Motiiforavi»í
nonfip metu 
yacm,vi; rul
go afftritnry
Id. Maign. 
cap. fiip.

(ip)
£t repkvlt 

totnm domttm 
ybi erant 
'detes.A^or 
cap. 2.

(io)
Jn qtíibufda m 
firreis aÜÁ 
farticuU ri, 
gid'iores [unt. 
Maign.cap. 
15. n. 7.

( 2 í ) ■.
annuertittt 

Socijs'y rumpe 
hatur enlm 
rette. Luc» 

.xap, 5.

que á' ía indigna codicia de llenar. No quieren cnten- 
dcr. que el centro común es aquel punto, que por si 
mifmo tienefufpcnros á los Graves. (17) Dcjanfc la
dear del interés , y ponen entredicho ai pumo de la 
gravedad. Vulgaridad feria imaginar, que los graves 
fe pueden mover fuera del centro por el miedo del va
cio: (18) Sepan los que fe dexan llevar deíla flaqueza, 
que aquel fuego que baxa á dirigirlos, íabe también 
llenar las cafas: (19) íiempre es rico , el que figue el 
comercio de los Dodos.

Dcfta Clafíe fon rebeldes Apoflatas los duros; 
porque Icíiften á la adividad poderofa dcl fupremo 
fuego: en la Esfera de lo inflammable todo lo ferru- 
ginoro es lomas rigido; tarda mucho en cncenderfe, 
porque no es tan fácil de ablandarfe: (20) No sé íi cf- 
ta doda Oración podr  ̂ablandarlos 5 pero foy de pa
recer que debiera cntcmcccrlos.Son las lagrimas hijas, 
también, de la alegria; y al ver >a Real Sociedad de 
Sevilla, que cfte grande Panegyrico puede acreditar la 
fama de fus lucidifsimos ingenios, debiera celebrar* 
con tiernos gozos la gloria de contar én el florido 
Arancel de fu Minerva, á vn talento de tan alta ge- 
rarquia. '

No puede llenar mi cortedad el digñó ápiaufo de 
tan fuperior ingenio: pero convirtiendo en fuplica la 
alabanca, ruego á losfcñorcs Socios, que defvelen fu 
deftreza en cuydaí* de que no fe rompa, al pefo de la 
carga, vnared, en cuya pefea, fe confunde la elección 
con la abundancia. (21) Y no hallando en ella obra 
propoficion alguna, que fea digna de cenfura; foy de 
parecer que fe debe dar á la Prenfa; por lo que condu
ce la pureza, y eficacia de fu dodrina, á promover la 
profcfsion importante de las letras. Afsi lo Cicntojalvo 
meüori, &c. y lo firmé. En elle Convento del Real Or
den de N. Señora de la Merced,Redempeion de Cau
tivos de la Ciudad de Granada, en 31. de Agoílq 
de,mii;fetcdcntos y catorze años.

fray Cafpar de Nayas,



'PW0*

l i c e n c i a  d e l  ILVSTRlSuMO SEñOR 
Donjuán Miguelez de Mendaña OiTorio, Prcfi* 

dcncedcla RcalChancilleria.

ON Juan Gatcia Pretel.Sscretaiio de fu Ma-
__ gcílad, Efcnvano de Canaara mas antiguo,
ydtlReal Acuerdo de la Audiencia, y Chancillcria, 
que tefide en la Ciudad de Granada: Certifico, que 
por fu Señoría Iluñriísima el íeñor Don Juan M iguc- 
lez, dcl Confeio de fu Magcñad, Prefidente en efla 
Real Chancilletia , íc proveyó el Auto dcl tenor 
ílguiemc.

N la Ciudad de Granada en catorzc dias dcl 
, mes de Septiembre de nul íctccientos y ca- 
torze años, fu Señoría Iluftrifsima el íeñor D. luán 
Miguelez de Mendaña OíTorio , dcl Conícjo de fu 
Magcñad, ekóto Obifpo de Tottoía, Picfidcnte de 
efla Real Chancillcria. En viña déla Aprobación dcl, 
M, R . P .  Maeflro Fray Gafparde Navas, del Orden 
de N.Scñorade la Merced, Redempeion de Cauti
vos Calzados de efla Ciudad, dcl Sermón Panegy
rico, que predicó ala Vnivcrfidad de Medicos de ■ 
Sevilla, Fray luán de Naxera, dcl Orden de San 
Francifeo dePaula: Su Señotia Iluñriísima conce
dió licencia pataque fe pueda imprimir dicho Ser
món, cnqualquicra de las Imprentas de cfta Ciu-______ dadL___



dad,no conteniendo cofa alguna contra nueftra San
ta Fe, y leyes de cftos Rcynos 5 y mando íe dépoc 
teíUmonio, y lo ícñaló. Eftá Rubricado. Fuy pre> 
fentc Don Juan GarciaPrctcl.

Comoconfta, y parece de dicho Auto delicen- 
cia.queotiginalporaora queda entre los papeles 
déla Secretaria del Real Acuerdo, áque me refiero: 
y paraqueconftclo firme. En Granada en catorzc 
diasdelmesde Septiembrede mil feteceintcs y ca'5 
toizc años.

D . G arda Prttcl.

i
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SALVTACION.

ir'

E R S  V A  D I D O  E S T  V  V  E 
en algun tiempo, que folo andaban 
en cifta las operaciones dei mundo- 
Ya eftoy defengañado 5 porque veo 

îsfra(^adaslas mas altas operaciones 
del Cielo. La diferencia, que pcrci- 

es notable. Disfraces de mundo fon velos,que muí- 
mlican vn engaño* Disfraces del Ciclo fon myí|erio- 
fettortinas, que ocultan vn Myfterio: Non quomodo 
loslí<f, ĉ o do vobis» En la Venida del EípirítuS'^to nin- 
a i cofa inculca mas el Evangelifta, qlic Í£C?az, co- 
cnijiue es hija primogénita del amor: mas fiempre ad- 

V >aite> que ay mucha diftincion entre efta paz, y la de 
eJ mundo. Efta advertencia íín duda fuera ociofa^ á no 
eftár eftas pazes disfrazadas. La paz de el mundo tiene 
apariencias de paz j pero en la realidad es vna viva 
guerra. La paz de Dios es al contrario ; en lo exterior 
parece guerra; pero en lo interior goza las ííiavidades 
mas dulces de la paz.

2 Dixit Judas non Ule Ifcariqtes. A  las palabras del 
Evangelio, que oy fe canta , preceden otras de Judas 
T>aadco á la Mageftadde Chrifto ; mas no exprefl'a fu 
nombre el Evangelio, por efte pofítivo, Thadeo, fino por 
eftc negativo : no el Efeariores, no el Judas de la Venta. 
Efta exprefsion no es fuperflua, fino myfteriofa. Habla 
de la contrapoficion de las dos pazes,y como mira cuy* 
dadofo á diferenciarlas, no admite feña, en que fe con  ̂
tradiftingan.La paz de el mundo es paz de Judas, Bc/b, 
y Venta. La paz de Dios es al contrario, guerra, v paz. 
Guiemos al Cenáculo la atención : Tanquam advénknth 
fpiritus vehmentis. Vna tormenta deshecha precede á la

A  Ve.__
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Venida del Efpiritu 5aí\tOi, Vn vicnt9 turipfp, vn ayre 
vioUiitld€jj 9¿e eii las Ciüdadés biielá texaé /  arranca 
Qhapitdes > y hazc vambanear los mas fLimprnofos 
cdlhciosien ios montes arranca de raíz los arboles mas 
liicrtes, y dii el mar hunde Navios , y.hazfcherbir con 
cíparnoía colera las ondas; lanquam ignisyw fuc2;o,qu€ 
cu forma de yandera fe tremola fobre las caberas: pa
ra fgnihcap/c]lie a í/egoq^ Y íangre intima el Ciclo 
guerras contra el mundo. Éfto es lo que aparece; pero 
cn|o interior, en la Sociedad de los Apofcolcs todo es 
amorj y paz: Utant omnes pariter 'm eodem loco.

4 ÍXiera de la Sociedad todo es ai contrario. Paro 
pá̂ z j ■ la quecHá más viVa difieníion. Es vna paz de 
átqucllo:̂ , que teniendo mas blandas, que el azeyte las 
palabra?, foh agudos dardos , que trafpaíían vil pecho; 
Moliti funt formones eius fiiper oieum, <¿r ¡pji fkmt It̂ cnLifEs vna 
p'á’Z cbíiiO la dé l'óáb con Amaífa; Sklve mi frattr. o  
T)4 guarde hefiiHino, y alia va vn puñal, que ós paf 
t"6\‘ficoh. Efta pázyque afedá fuavidades de miel,, ' t • * 
prObacA’ ;s,como lo fe-; 5antiguameiitc>exe ?ú s u-> 
dola Sacrificios : poi ĵdc la miel eunque e ' */'4 
dulce aPpaladár, con facilidad fe convierte en losr^  ̂
ñicites agrios"ác la colera; B«/fe
' 4 En’cóhfeqhencii de efta máxima, qnc llevo porK 
derada, cri el mifmo Cenáculo, donde fe inílituyó cAc 
Soberano Sacramento, fe aparece en lenguas de fuego 
el Efpirim Santo : nó tanto por proporción fabida de 
Comida a lengua (fignifícando, que vn bocado, que es' 
Dios fe debe rcccbir con lengua de Efpiritu Santo)' 
quáútopor que afii como (hablando en la proporción 
debida) fe disfraca Chriílo en folas las efpecies de Pa’gv 
que ellas, y no otra cofa,y defpues de la ConfagradO 
quedan, fegun la frafc exceptiva del Concilio de Tren- 
tó: Manémibus durhtaxat fpecltbus.Mú también fe disfraca 
el Erpirim Santo, no en fuego, y ayre , íino en Tolo en 
jas efpecies de ayrc, y fuego; no aviendo del fuego, nj 
Je el ayrc mas que cfpecie, operación, apariencia, im- 
püífo (en mis principios rodo es vno) fuplido todo poi 
la Ocánipotefteia para los disfraces del milagro.

5 ignoro, que tan delicados velos para los coi- 
os de viílaj padcccnla Cefurá deengañofos. Pero bien

_1  - sé,
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se. que cñ:e vulgar reparo Iguáímctc dcftruyc todos jói,
Myilerios de Sacramentos, de aparicloaes. Hablemos 
verdad* Motiva mas ai engaño va velo cid caijvbray 
mas fino, que vno de lienco crudo ? Viíto es, que iio.
A  d'te reparo comü dio la íblucio para todo. S. Aguf- 
tin,y es la que dexé en ci exordio inüauadajvelos,y dif- 
fraces íin prevcncioa de loque ocultan, fon engañosa 
conavifode lo que SacramentdTeHbrqMyílerios. Ni 
ay que temer eñ eña delicadeza riefgojporñuc es panico 
terror, temer íin fiuidamcnto donde no fe debe. Expii- 
comemo porqüeeneíie cafo fea el disfraz vn fuego fo\  
lo de apariencia, tanquarn ignis •> vn vicQto, q íblo fea tal' 
en la dpede, ca d  imputfo, en la eficaeiks fe podra afsi 
difeurrir cu otros Myílerios de la Nueva Ley; porque 
en dios vfa la Eferitura vozes, que fignificañ c5  rigor, 
y propriedad; mas en laocaíió prefente vfa de vozes de 
;;eñrice ion,pues la voz ej}mk,y Ja particula tmqumy ^
minuycnlosílgráficadosfobrequeieapliGaD^Porcfte ..
fenrir comun;puede verfe entre losP.P,S.Agivftin:entre i^búkn. f f  
JosEfetiturarios eiAbuléfc;entre losThcologos Suarez. 8 5. /«
6 Defcmbaracado de eftedigrefojquehahecholacir Mat̂ ’
cuiiítácia precifo, bolvámos a enqbrar el AíTumpto.Por thd, 
paréteíco en los disfraces no puede cdcbrarfclaVenida^5'»4rc:^ in 5; 
dei Erpirim Santo fin la afsifteocia de efte Sacramento: p* 2. ¿ifp, 
Nl'z eg-> ab̂ iroVaraditus non ymkt ad roj.Afíegura iaMa^-ef 27. Sec, 2. 
tad de Chtiílo ,no logrará d  mundo la Venida dcl Diyi- loann, 16: 
rO Efpirita, íi el mifmo Chrifro primero no fe aufei t̂a 7.-. 
dcl mando.Acra afsi: Cbrillo N. bien aunque fe aufeti- 
ta dcl mO.do, fegtin la prefenciacirciimfcriptiva. queda 
en d  mundo por innumcrablesSacrametales prefcncias.
Con mas rigor: no puede Chriílo en virtud de fu pala
bra aiucnurfc fcgu lo circumfGriptivo.rin que fe quede 
entre noiotros Sacramerítado:Ec¿i/Aiíw/á?K confk- Mattb zS
nmicniÍMuli Luego.aunquc el Amor.y la Sabiduría uo  ̂ . q 
pue iao vniríe en el miin lo a cara deícubierta:
¿¡likrq, uisfracaGos, Sacrarrventados, y ocultos pueden, y 
deben habaiTc iaícparabIcmente.Para profcgtiirecomo
dqbo, en MvCterio tato peGe&ito de jufticia drvna len-
gurMc fuego, de Eipiritii Santo, de Gracia. Mi Señora . : . ^

aisiñio en Venida, fíiayatpc á mi
•dp4 Gtea*!C.ídlbr|f, 'Aa" ■ ............. SER.
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A  alternativa de la Paz , y de la guerra es 
tribial cfpecieen el Texto de las dos erudi

ciones. De ia paz nacen las mas iaftimofas guerras:
, Otia fi tollaŝ  perkre Cupidinis arcus.

Contempta que tacent y &  Jine luce faces.
Por la guerra fe configue la paz: Ex bello pax. Pues co r 
mo la paz de el Eípiritu Santo fe Sacramente en apa
r t id a s  de guerra, fe vale de la guerra para las d  " 
cuciones de la paz. Por eíTo aparece en fuego , qi*f c? 
fymbolo dc la guerra , y de la paz. Dclapgi^ pues 
aquella lampara encendida  ̂que pafsó por entre las di- 
viíiones de los cadáveres brutos , fue vn fymbolo de 
confederación, y paz entre Abrahan, y Dios. Aunirl 
Gentilifmo tuvo por medianero de paz entre Dios, y 
los hombres al fuego: afsi Virgilio. ,

Tango aras y mediofque ignes, '‘■ -í
De la guerra, pues, no ay cofa mas común en las letras 
Sagradas, que explicar Dios fus grandes venganc âs por 
las aíUvidades del foego. Laureto recopila á efte fin 
muchos lugares. Ni fe ocultó efte myfterio á los Pro
fanos, pues en la llama,que hazia diferentes puntas en
tendieron la divifion mas fangricnta. Cantedó Efta- 
cio.

Sanguineos flammarum ápice Sŷ geminumque per auras\ 
ignem.8 Comprueban efta verdad las mas profundas ef- 

pcculaciones de la Fyíica. Que es pura guerra, la que
tic-



tiene el fuego con los Elementos, los Ariftotclicos los 
afleguran. Han creído, que pueden tirar á dcftruirfc, 
los que miran en tercio á confervarfe. Trifte com- 
poíicion !a que para en tragedia de los principios, que 
componen.. Por fíarfe folamente délos ojos han enten
dido, que qualquicra mixto es vn confufo Caos,dondc 
fon immortales las difeordias.

Frígida pugnabant calidis, humentia ficéis,
Mollia cum duris, fine pondere habentia pondus.

El Maignan , para cuyos aplaufos fobra eJ nombre, 
aflegura que es aparente guerra la del fuego con los 
otros principios. Eñe Elemento Principe mira con vni- 
verfal indiferente apetito á acífuar con fu movilidad los 
entes 5 y afsi la que parece guerra, es vn defeo de la 
vnion mas intima.Es guerra como la que traen entre si 
los cachorrillos. Qi é̂ de eftratagcmas militares vfan? 
fEi dan feñal de acometer con el ladrido : ya azcehan; 
ya fe embiften furiofos: ya fe retiran con ademanes de 
enojados: mas todos eííos enojos en la realidad fon 
juegos.

9 Pero qué me canfo? Las pruebas fobran, donde 
las puras infpeccioncs fatisfacen. Quien viere al fuego 
cfn'plcado en los metales entenderá, q les haze guerra, 
les haze hervir, les liquida, les difuclvemias todas eftas 
coleras tiran á la paz. Eñe Elemento noble, que es co
mo vn alma de los cuerpos, toma por inftrumento pa
ra puriñcarlos las apariencias de deftruirlos. Aparta del 
metal la impureza: y fi le quiere puro , claro eftá, que 
le quiere mejorado. Lo mifmo fucede en nueftras A l
mas, mediante la operación de eñe fuego del Efpiritu 
Santo. Ablanda fus durezas, mas es para limpiarlas de 
fus impuridades.

10 No obftantc efto, eftraño mucho la efpecic de 
la Aparición, y el fitio. La efpecic es de lenguas  ̂ y las 
caberas de los Apoftoles el lugar en donde fe colocan. 
La cabera es depofito de la fabiduria , como el cora
ron de los afedos : Luego íí mira á mejorarlos en lo 
amante, no debe afsiftirfobrc la cabeca, fino fobrecl 
pecho. La lengua expreíTa los conceptos del almamias 
la lengua dcl afedOj no es la lengua# finóla mano.

Pues

Ovid. h  m;- 
tio Methamod̂  
Maig.in Thi- 
lo. cap. 15. 
pro, 7.
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Pues veñaquíci'radas las atribuciones, pues aunquei 
dizen bien coa ia fabiduria, eiláii reñidas coa el amorv 
pues ni frifa unucho el amar con el entender, ni tienen 
mucho parentefeo la lengua, y el amor. Efte reparo, 
aunque parece fuerte, fe defvancce, fi con atención fe 
regiílra. Es Doctrina del Angel de las Efcuelas, Santo 
Thomas, que no puede ayer pecado en la voluntad/m 
que aya defecto en el entendimiento. Pues ya me ex- 
prcíTo-Para coiiícguir cite fuego la paz de la voluntad, 
haze guerra al entendimiertto : Exbdio pdx. Por eflo, 
aunque el fin es hazernos amantes, el medio es hazer- 
nos entendidos: llk vos docebit omnut̂

í  I Tres clafles de ignorancia puede aver en el en -
tendimienta , pata que rcíultc en la voluntad culpai 
porque tres ion, íegun Santo Thomas,las caufas de los 
pecados: ignera¡sciâ frâ iii4<tdy_j n¿aiicía. Ta ignorancia * 
es dcfedto del entendimiento por ti.. La fragilidad t 

^defcí^o del entendimiento por la jianra con eí apetito, 
Ta malicfa es defeíto del entendimiento por el con fot" 
cío  con la voluntad. Tenemos aquí tres ignorancias, 
ignorancia de malicia, ignorancia de fragilidad. y ig 
norancia por inadvertencia. Efio es en lo ptadico. En 
Jo erpcculativo de las facultades av eftas tres Clafiís'*-^- 
ignorantes, '/nos ignoran por qií:: no alcaocan mas> 
efta es ignorancia de inadvertencia. Otros por fuí i.: 
tCiCuCÁ, efia es fragilidad. Otros por que quieren, cita- 
cs maúcíu. Contra b. linca fobrcnamral de ia Fe, m ili
tan fegnn el Beccano d iis t es (bailes de Hereges. La 
gente VLi'gar fon Kereges puramente de ignorandad.es 
Predicantes ion Hereges de íragüidadurorpíic caminaii 
por el interes, y por el apetito. Los Hercíiarchas fon 
Hereges de malicia, porque fon cales por vna depraba-' 
da voluntad.'

3 2 Obfcrven acta las operaciones de efie Divino 
fuego, y verán, como por todas partes haze guerra en 
clPaisdcl cnrcndimicnto para cflablcccr pazes con la 

'eqtictíá v.S, volnetad: fkCie c}md t¡} rigidum̂  fo-̂ e qmd cft frigidiiWj rege 
qifod cf} debiim. Tiene por efedo efte fuego Divino-fe -̂, 
nacntar lo frió, quebrantar lo duro , y dirigir lo qu>e 
cíH ladeado. Los igueirantei; yuigares, .que yerran por.-

íblo

BecetJn Trâ  
enh Centrô
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fófó ehtendimiéiñtó,for) ignorantes fi:ios,los que yerran 
por fragilidad  ̂y apetito, ladeados  ̂ los que yerraa por 
nuücia, y voluntad, obíUnados> y tercos. Pues fuego 
de Diosen todos ellos,que él hara el efectoíi no fe re- 
fiften.

13 La primera Clafic de ignorantes es de lô  ̂nue 
ignoran por inadvertencia, fe  igaoraivtes fríos-, y afsi 
vinculan ili. remedio en rcecbit* calor , y iomento dei 
fuego dei Efpiriru Sar toago/'r/tw ¿cV juóatiir faper o.qu.iŝ  
Alia en los exoruios uci mundo, quando de cite gran 
l ’aiado icio avia el Pai imemo y la bobeda , quando 
yazia en confitfo CaoAa maquina dc¡ mando , y la 
tierra por dergreñaua, y por inculca, no ociaba a darla 
cara, y fe disfracaba en el cfpelo manto uc humo, que 
le texian fombras y tinieblas  ̂íormando de los cryña-
íes Carroza, afsiñia con inquietud fobre las aguas el 
Pipil itii Santo: Volitabat3 que leyó el Lypomano. Afsif- 
tia para darles calor ( obfci v6 San Geronymo ) como 
cl ave , que á el abrigo de fus alas fomenta la materia 
feminal de fus pollucios : 1» fimilitudimm avis incubantis 
»r<í. Ya que cl Bfpiritu Samo no fofsiega , razón ferá, 
que nos inquietemos con la duda. Qué euydado es elle 
dei Eí pirita Santo? Qiié halla en las agas para hazerles 
cfte bcneíicioiOmitidas ias foluciones de la letra,pafsé- 
nios á vna hermora alegoría. Las aguas fon los Pue
blos: ^qit£ mult<£i Vopuli multi\y en aquel eílado pornias 
que lo regateafíen las fombras, eran vn claro cfpcjo de 
ias vulgares ignorancias: pues no citando cntóces pro
ducida la luz, cíla'ian poííeidas déla tiniebía,de la ig 
norancia, y dcl error. Pues como la raíz de eítas igno
rancias vulgares fea la frialdad , por efib cl Eípuitu 
Santo aplica cl remedio dcl calor: Foyehat aquas.

14 Otra cxprefsion de cite Texto nos dirá prirr.o- 
lofamentcel modo: Lf cmgregtntur aqm, &  appareat tír- 
râ  &■  reddatur apta ad rtcipimáum Calefles infiuxus. Calien
ta ci Efpiritu Santo las aguas, eferiveSan Eucherio,pa- 
ra que fe congreguen, y fe vnan. Congregar lo feme- 
;ante es vno de los cfcdtos dcl calor, fegun la Filofofia 
común. Bien es, que cita fentcncia es frialdad, pues 
ambicn elfrio executa lo miímo ; mas fupongámos

cfta
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cita fentencia porprccifa. Congregadas las aguas; quS 
le figue? Aparecci- la tierra , y coaptarfe para recebic 
los inüuxos del Cielo. Ya tenemos el otro efedo del 
calor; Separat heterogénea, &  congregat homogmea.'bAcáiTín- 
te la aluíion > pafsémos del mundo ícnfibie al mundo 
intelectual, y ucci aiio. Las aguas fomentadas,y vnidas 
en congregación, defnndan la ignorancia comun.Coii- 
íifte ella ignorancia en des ¡izar fe vnos en pos de otros 
como el agua, fin examinar el fundamento de las opi
niones, que fuelen íer mas faifas mientras mas comu
nes: Luego para defnudar ella ignorancia fera el me
dio vnitfe en Sociedad. Elle es el primer credo del ca
lor. Y  qué fucederá defpues ? Adquirir las aguas nom
bre, pues aviendole antes perdido por vulgares, obtie
nen deípuetvn nombre grande por vnidas. SOCIE
D AD , Junta literaria. O qué gran nombre! Congregatio  ̂
nes aquarum appellavit maria, Y qué otra cofa \ Veranfe 
nuevos defeubrimientos en la tierra del Orbe literarioj 
porque defeubierta nueva tierra, ay difpoficiones para 
recebir la luz de la Sabiduría , que fe debe íiempre al 
Celcftial influxd: Omne datum optimum defurfum eft dejeen- 
déns d Vatre lum>mm. Efte es el fegundo efedo del ca
lor.
; 15 No puedo omitir vn reparo prcciofo. El Efpi- 

ritu Santo a'sifte en el Cenaculo de afsicnto: Sedir. pero 
fobre las aguas de paflb: ferebatur, Quje myftcrio puede 
aver en ella propt lamente contrapoíicioníY mas quan* 
doaqui, y alli el efedo de enfenar es vno mífmo: Doce- 
bit omnia ? myfterio ? Va' iaríe los efedos de eftc 
fuego po;' las dirpoíiciones. No aveis obfervadoen los 
Hornos de cal la variedad de el fuego ? Al principio, 
mientras cuece las piedras, no aparece en lo alto. Def
pues, que á triunfado de fu dureza , fe corona el Ho r- 
no, y aparecen en lo alto las llams. Las aguas fon vna 
Sociedad, quecomicnca , y como tiene alli frialdades 
que vencer el fuego, todo es defafofsiego. todo es in
q u i e t u d : L a  Sociedad de los Apoftoles es vna 
Junta perfeda de hombres, ya vencidos en lo interior 
por efte fuego. Pues cífaes la razón de ponerfe fobre
fus caberas de afsien to,como que los corona,/ed/r.Par

hív
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hazct de Ignorantes frios hombres inteligentes, es me- 
nefter guerra.Conftituidos ya Maeftros fe figuc la paz, 
el triunfo, y el laurel. No sé íi alude a eíto San C ynlo’.
Vt nova Corona per Unguas igneas imponatur capiti illorum,

16 No puedo difsimular otro reparo, que toca en 
fentimiento. Si tenemos vn tan gran Maeftro como de 
cl Efpiritu Santo, para hazer guerra á citas frias igno
rancias comunes, cómo perfeveran tan comunes eftas 
frias vulgares ignorancias ? Difeurro, que la razón es 
cita. Es eitiío de Dios governar las inferiores criaturas 
por las intermediase porque lo demás es andar á mila
gros. Pues veis aqui en qué cita la falta j en los Maef-* 
tros Subalternos, que han de fer fuego, y no lo fone y 
íi acafo fon fuego, no fe atreven á tocarlo, y en viendo 
el afqua levantan la mano, por que quema.

17 In manu eius calculus  ̂quem forcipe taller at de altati, £fai,6, v , 6, 
Qukre Dios como Medico Soberano curar los
labios de Ifaias, y es tan fuerte cl remedio, que le apli
ca, que le manda cauterizar los labios. Éftraño de la 
curación lo rigorofo, pero penetro lo proporcionado*
El pecado delfaias no avia nacido de calor en la boca.
Los hombres perfeftos fuelen enfermar poco de cílc 
achaque. Aviafe originado fu accidente, como ootan 
los Intcrpretes,de la fría pafsion del miedo,por el qual 
no fe atrevió á reprehender al Rey Oíias. Afsi? Pues 
fi ha de fer proporcionada con la enfermedad la cura
ción, íiendo la enfermedad de frió, fea vn afqua cncen 
dida el remedio. Pero con todo las mifmas dificulta
des de hablar padece jeremias, y fin quemarle los la- 
bios fe meiora: luego no es precifo para curar frialda
des vn tan fuerte remedio. Mas fi, quando aciertan á 
fer como las de Ifaias, qué otras fuelen ceder á mas li
gera curación. Jeremias padecia eíte defedo quando 
niño, puerfum. Ifaias ya hombre confumado : Vir pollu 
tus labijs ego fum: y fi para curar de los labios á vn niño, 
bafta tocarle ligeramente con la manospara curar á vn 
viejo fe necefsita de cauterio. Por eíTo es proverbio en
tre los Latinos para fignificar lo raro que vn anciano 
fepa mudar de eftilo.

18 Tenemos al Profeta curado defta fu ignorancia
B vul-
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vulgar, pero nos taita por obfervar el modo: Volarh ad 
m  mus de Seraphim. El Miniftro intermedio de cfta cu
ración,fue vno de la Sociedad,6 Coro de los Serafines. 
Difeurro que vno del Coro de los Querubines tuviera 
mas proporción para efie empleo. La ciencia de vozes 
confiíUa aqui en la mejora de los labios; pues por qué 
no fe confia á la fabiduria de el Q^rubin tan impor
tante magiíterio? La caufal eñá clara. El Serafin es to
do ardores; y ha de fer todo fuego el Maeftro,que vie • 
ne á enfeñar el modo de defechar aqueñas frialda
des.

Menos mal. En aquel afqiia encendida tenemos, 
Kupcrtn ihi. iegLi n Ruperto, el fuego del Efpiritu Santo; pero para 

que produzca fu efecto, es menefter, que lo aplique vn 
Serafín, todo incendio, todo ardor. Pues aun no he de- 
fempeñado mi concepto*/» manu eius calculus,qum forcips 
tulkrat de M tari. El Serafin tiene en las manos el af- 
qua, que ha facado del brafero con la tenazuela. Pues 
fi ha fido efcrupulofo al tacarla; por qué no lo es def- 
pues para no tomarla en la mano ? in manu eius calculus"̂  
Por qué? Porque va a curar frialdades, y es menefter 
que fe inflame afsi, para quemar defpucs: ^rdeat orator, 
fí ydit accmdtre ináicm. Porque fi es vn Maeftro frió, y 
temerofo del afqua , no aprovechara en el oyente el 
cauterio. Es brava gracia, quemarle al otro los labios, 
y ande el afqua, fin tomarla porque quema.1 9  Defengañémonos; para lograr fcmcjancas en el 
Magifterio con el Efpiritu Divino, es primero defechar 
frialdades del proprio Magifterio; Trudentes, ficut firprn- 
tes, &  fmp¡ices,fícut columbie.Qud.ndo embia Chrifto a fus 
Apoflolcs a fer Maeftros del mundo les intima , que 
han de fer prudentes como la Serpiente, y (imples co
mo la paloma; Me bazcn fuetea los fymbolos por la 
improporcion, y por la diftancia, Palomas, y culebras, 
mala junta. EÍ vno, y otro fymbolo fe tiran al de
güello. Que fean Palomas, cftá bien ; porque effe es 
fymbolo del Efpiritu Santo; pero por qué primero los 
quiere culebras? Porque fin efto primero , no podrán 
llegar á lo fegundo. No dize que fean Serpientes. T ie 
nen las Serpientes mil malas proprie4ades,que no es ra
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zon las tetígati los Maeftros. Viia variedad en la piel.
Eñb es malo. Es engañar, y nunca fabrérnos íi dtm  de 
cíle,ó de aqucí color,vn enrrofearíe con el frió al abri
go del pecho,y morder luego a quien le ha vivificado.
Efta es ingratitud. Y en ello no fe han de parecer. Pues 
en qué han de parecerfe? En la pmdcnci îiVrudentcs Jícup 
fsrpentes. Qual es la alabada prudencia de la Serpienter 
Es guardar la cabe<̂ a, permitiendo por que no fe ofen
da, que den en las demis partes los golpesíNo es malo 
ello para el Magifterio. La cabeca, el punto principal 
de ladoélrina, fe ha de defender, aunque peligren los 
demás. Voy al intento. La Serpiente, obfervan los na- 
turaliílas, que fe expone á los rayos del Sol, y á fu cá- Tlln, &  aHj; 
lor defnuda vnas frialdades de fu piel de que el Invier
no le viftió.Pues eíTe es el punto de la prudencia encar
gado de Chrifto, Para fer los Apoftoles femejantcs en 
lü Magifterio á la Paloma del Efpiritu Santo, han de 
dcfpojarfe primero como las ferpientes, de fus vejezesj 
de fus comunes ignorancias,de fus frialdades antiguast 
vibílé á la letra efte precepto cxccutado en el Apoftol 
San Pablo. A l convertiríc, fe le cayeron de los ojos 
vnas frialdades como efeamas : Ceciderunt quafi fcamd¡ ab 
oculis eius. Avia íido muy apaGionado de la antigua 
doélrina del ya difunto Judayfnio, y para entrarle en 
ía nueva Dotirrina del Evangeho, fue precifo quitarle 
las cataratas, ó las friaMades de fu vifta*

20 La fegunda Claííe de ignorantes a quienes ha- 
zc guerra el EfpiritLi Santo,para confeguir la paz de los ‘ 
aféelos, es la de los ignorantes ladeados , ignorantes 
por fragilidad, ó de paísion. De cftos ciegos que can
tan la fuya, y no la de Jefa Chrifto , tenemos gran co- 
fccha en cl mundo, y el Efpiritu Santo viene áiluftrar- 
los con fu luz, y á govcrnarlos con fu fuego: Rege quoi 
efl devium. Siendo cfto,en linca de atribución,el mas cf- 
pedal efedo fuyo. Notable cftilode cartas es el de las 
íiere del Apocalypíi. Sieñdo afsi, que es Chrifto el que 
eferive eftas cartas, es íicmpre el Efpiritú Santo quien 
las ñrma. Todas íietc concluyen afsi-: Qĵ i habet aurem ^
audiendi audiat quid spiritus dicat Eccleftjs. No reparo tan- ^  
to en que vno eferiva, y otro firme, como en que fien-
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Sylvtir, ihl.

i°A° diga-,^ue es cfto? Que ha de fer? Q lic en ellas cattas fe con-

en ef er ® Í ' í  P=“ '® Iglcfia toda, y
er.? l  ̂ M *  inftruyen vrcs ignorantes ladeados, qtie 
erai. lo- Hereges Nicolaifias, Keregc. de pafsion, He- 
icges de fragilidad, pues eian Jo niüiv.o que los Moli 
nu^asdcaora. Tues veis ai por qué todo fe atribuyeal 
£.j 11 im ívMtoi porque govcrnar ladeado-, ese'm -s 
propino aleao luyo, y el mas c'pccial. Af-i refi-elve cf

Q̂ -‘Cí îgiri. kcilifiam, ijiproprium

Jercm, 33, 
y. 29,
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ta queñion Sylvcira 
Spiritus íarííi,

m V  P®"" P°'' Jeremías, que
ion lus pahbras como de hiego y que fe parecen a vn 
mal tillo: Vrrba mra quaft igms arditis, quajl oMUus', por
que para el punto de enmendar ladeados, fe nccefsita 
de ambos inítrumenrosvfuego que los áb ande, y mar- 
tillo que losendereíe. Aova entiendo el Myft¿iiode 
aparecerfe en lenguas de fuego: ^pf^ruerm, dljpertitt 
l.n^ud!,utiqum ijB i.Porquefiendoel punto mas dificul
tólo el govcrnar la lengua, y que pertenece privativa
mente a lo Divino: anmam preparare , c§- Oo-
mimguvetn.ne linguam. Razón es. que aparecieífe'en efie" 
í^ymbplo el Efpmtu Santo, para ad;udicarfe la maaima 
Uipcnorde efte govierno: H.egc¡uoi efl dcvlum. De otra 

* lengua, en frafe de Santiago, c! animal mas 
Ucob.híEpif. rariofo, y mas indomable, que fe ha defcubicrto : Un- 

guam ¡xutem nullus hominm domarapottfl. Y  íierdo incapaz 
la lengua er lo humano degovierno; era razón quefir 
goyicniQ atribuyele a' amor Divino.

22  ̂ Al fin, govcrnar la Icrgua de ilicrtc que no fe 
ladee a rO- afedos del cora<;on,es va punto tan defahu* 
ciado, que es meneílcr dexar la lengua humana , y va- 
icrfc po; fibílitucion de la Divina:iT/i»z/}¿tíntis ante Re- ■ 
gesy& pr4 uUs nd¡tccogitare quomodo, aut quis loquamini,non 
mm ros cjhs qut loquimini \ Jtd Spiritus Tatris reftriy &c 
piando embia la Magcftad dc Chrifo fus Apoftoles 
a predicar, defpues de averies pintado los varios tra
bajos que han de paífar en la propagación dc la Dodrí- 
na , fí^saaegura qucnopienfcn c i  vxT como hablan;  ̂
porque ha dc hablar el Eípkitu Santo por ellos. Cofa

rara!
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mráí Quando efperaba yo que los animafíe,aficgüraív 
do!c< que no rcmicíi'ení porque d  Lrpiriiu .Saiito , cor 
mo Divino fuego, aísiíliria en el ccntio deci coracon, 
para darles vnainvenciblc fortaleza , conque en ios ror 
mentos nodeimavafien, «olo ic» aíl’cgura que le. aísif- 
tir.'í ca la lengua para que faíga acertado lo que digan. 
Fue,s íi neceísitandcl Efpiritu Santo para la tolerancia, 
cómo olvidando eño, fo o les afiegura la eloquenda? 
Jvliren feñores. Dos cofas avia en los Apoftoics que 
governar: Para vna, v otra ncccfsitan del Efpiriai Di
vino. Vna era, el animo para no desfallecer en los tor
mentos prefentesi y otra la lengua para hablar bien fin 
iadearfe al temor de Jos futuro' .̂ Para lo vno, avia de 
dar el Efpiritu Santo tolerancia; paralo otro eloquen- 
cia. Pero como fea mas difículto-o hablar la verdad \ n 
jjoílcido de la pafsion del miedo,que fufrir os tormen
tos de vn Tyrano; por efib fío hazer cafo de lo vno.co
mo cofa de menos monta; folo menciona lo otro, por
que es punto de mas importancia.

23 Aun no he dicho : Dabirur mim'wob̂ s in illa hora 
í¡md loquamini’-, non tnim ros tflis qui loquimini. Se OS data lo 
que aveis de hablar ; porque no aveis de hablar vofo- 
tros. Parece vna contradicion manifieíta. Si no han de 
hablar ellos, como fe Ies ha de dar que hablen ? Si el 
Ciclo les ha de infundir lo que han de hablar,como no 
fon ellos los que han de dezir ? Todo es fácil de com
poner. Hablaran, y no hablarán los Apollóles. Porque 
íicndo ellos los que hablan, ha de ferdel Efpiritu San
to la lengua. Siendo infufíciente fu lengua propria para 
cl gran empeño de dezir verdades fin ladearfe á fus in- 
tcrcíTes, les dará vna lengua preñada el Efpiritu S uto: 
\jpparherunt difpertití̂  lingu£ tmquam ignis. En i' nguas de 
fuego apareced Efpiritu Santo, rara figrdficar, oue ya 
no han de vfar de fu lengua, fino de ella Divina los 
Apólleles, en el alto empleo de hablar con dcfiiudcz 
las verdades. Pero el litio de la lengua no es fobre la 
cabeca, fino en la boca. Pues por qué no aparece ai? 
Sino fobre la cabeca ? Por loque tengo infiiiuado. El 
fitio de la lengua humana es la boca ; porque habla 
conforme al paladar , y fe ladea á los afedos. El fitio
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de ia lengua Divina es fobre la cabcca; porque defnui 
da de las dependencias del cuerpo, habla cofas, que ex
ceden á la capacidad del alma.

24 Solvamos á enhebrar el AíTumpto. Para curar 
á ellos ignorantes ladeados, conduce mas el amor, que 
lafabiduria, m ci poder. Su curación fe debe á ios iníiu- 
xos amantes dd Efpiritu Santo, no á los poderofos del 
Padre, ni á los inteligentes del Verbo. Eílupcndos em
peños los de Dios con Acaz. Mándale á Efaias que le 
hable de fu partes porque defeclic el miedo en la guer- 

7, ra, que lehazen fus enemigos. Acáz no ove. íníinualc 
de parte de Dios que pida feñaics en coníirmacion de 
la promeíTajó las ondas profundas de laSabiduria,6 las 

S, Bérn.Serín» mas altas del Poder. Afsi entiende elle lugar San Ber- 
2jn^dvt;nt, nardo : Teñe tibi (tgnum. Acáz con capa de religioa fe 

efeufa: No» &  non tentaba Dnminitm. Proíigue fus
empeños la Mageílad Divina, y da por feñal, que aíTc- 
gure fu promeíla ¡a Encarnación dei Verbo: Eccev'irg^ 
concipkt. Cofa rara! Por qué con ella feñal fe cfpera la 
'teduGcion de Acáz, fi no han íido efícazes para redu
cirle las maravillas de la Sabidiiria,y del Podrr?Exanii- 
némos la enfermedad de Acáz,y conoceremos lo acer
tado de la curación. Era Acáz vn ignorante ladeada 
por las dos principales papiones dd miedo , y la efpe-' 
ranza. Por ellas negaba ignorantemente el aÜenfo a las 
promeíTas de Dios. Ocupabalocl miedo délos enemi
gos, y la efperanza en el íocorro del Afsyrio. Aun mas: 
Era vn hombre Acáz en la realidad muy necio, pero te 
nia nombre de Santo, y de do lio. Ac.áz fe interpreta el 
que reprehende, y el que ve. Qué mas fabiduria ! Elic- 
cer, que era otro nombre ñiyo, le acredita muy de la 
Cafado Dios por lo devoto: Domini. Templo'de
Dios fe interpreta Eliecer. Aun mas: Era vn ignorante 
ladeado que facramentaba fus miichss , y vanas efpe - 
raneas , coñuines ademanes de devoto : Exhypo- 

Tirmsbic, qtie dizc Tyrino , efeufandofe para no ver pro
digios, no doblar fu afíenfo; conque era tentará Dios, 
no caminar por la íenda común: No» pztam, &  non tenta
ba Dominum. Afsi, pues rccctele para que crea , y fa Iga 
de fu ignorancia la feñal de la Encarnación del Verber,
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jobía del Efpidtu Santo? delcmpeño finifsimo del amor 
en ftafe del Apoftol: Tropter nimiam charhatim fuam, qua 
¿ikxit nos Dms filium¡uummifsit. Porque para convencer 
á gente femeiantc> conducen mas las dcmonílraciones 
del amor, que las feñalcs portcntofas de la Sabiduriaj 
y del Poder.Mas proporción tienen los infiuxos aman
tes delFfpiritu Santo, que los esfuerzos Omnipotentes 
del Padre, ni los empeños entendidosdel Verbo. Pen- 
famientofuedeSan Bernardo: Pr qumimc Sapientia, nec 
Potentia terruit, attrahat exhibitio charitatis, La razón de 
efte difeurfo es profunda.En ios ignorantes de inadver
tencia, peca ei entendimiento. En Jos de malicia es de
linquente la voluntad. Vnos,ni otros no ceden propria 
mente al amor como tal. Los de malicia fe enmien
dan con los golpes j que fon efeftos dei amor podero- 
fo; pero no del amor prccifo. Los de inadvertencia ce
den á la iluftracion del entendimiento. La iJudracion 
es efedo de vn amor entendido  ̂no de vn amor aman, 
te. Solo los ignorantes Jadeados ceden propriamente 
al amor; porque es mal de afedo el que padeccn,y con 
Ja mejora del afedo fanan. Es tan natural en el cora- 
con humano ladcarfe por fu malicia á Jos afedos 
Lnieftros j que obfervó vn curiofo : que aunque cftá 
en la mitad del pecho íituado, tiene á Ja ílnicílra no sé 
qu.c ladeos; L̂ iia Uva¡apit:L\.K%o ella enfermedad folo 
en el cariño en quanto tal podrá vincular fu cura
ción.

25 Ya oygo, que fe defienden afsi Jos ladeados. 
Tal vez es politica (dizen) ceder á Jos inconvenientes. 
Pueden , y deben omitirfe las dodrinas feguras, por 
evitar mayores daños. No por efib dexa de reneríe el 
fuego del Efpiritu Santo, pero oculto, hafta que la pru
dencia diflc el tiempo. O qué paliación tan hermofa! 
Fuego que eferupuliza manifeñarfe , no es fuego del 
Efpiritu Samo. No es fymbolo de la Sabiduiia,Eno de 
la mas torpe ignorancia: Now inytnermt igrum,fed aquam 
craffam. A l manifeftarfe en tiempo de los Macábeos el 
fuego perenne del Templo, que antes avia ocultado 
lercmias pareció convertido en vnagna muy grucíla. 
$í\iió a luz, y fe bolvió á encender. myílerios ten-
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